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- EXCHANGE OF NOTES OF MARCH 23 AND APRIL 3, 1946

The French Ambassador
to the Secretary of State for External Affairs

(Translation)
FRENCH EMBASSY IN CANADA
Orrawa, March 23rd, 1946
No. 68

Sir,

Referring to my letters Nos. 65 and 66 of the 22nd March, concerningp%
release of the French private property in Canada, I have the honour to pro ﬂd@
that the provisions of the Memorandum, pursuant to Article 32, be o
applicable to the Principality of Monaco which will be considered in this resp
as forming part of the French territory.

Accept, Sir, the assurances of my high consideration.

J. o8 HAUTECLOCQUE-

The Secretary of State for External Affairs
to the French Ambassador

DEPARTMENT OF EXTERNAL AFFAIRS

9
Orrawa, April 3, 1946
No. 42 ‘

ExcELLENCY,

I have the honour to refer to your Note No. 68 of March 23, 1946, pI'OPO%
that the provisions of the Memorandum enclosed with my Note of Febru#*u
1946, concerning the release of French assets under the control of the Cust%@_ﬂf
of Enemy Property, be made applicable (pursuant to Article 32 of the y/ﬁl
randum) to the Principality of Monaco as if it formed part of the territo™”
France.

I wish to inform you that I have pleasure in agreeing to this proposal'

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consideratio®

N. A. ROBERTSON,

For the Secretary of State
for External Affairs.
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